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Konsultacijy dél Kotonu susitarimo taikymo sustabdymo Ugandai ir Nigerijai atsiZvelgiant
j pastaruoju metu priimtus teisés aktus, kuriais nustatoma didesné baudziamoji atsakomybé
uZ homoseksualumg, pradzia

2014 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél konsultacijy siekiant laikinai sustabdyti Ugandos ir
Nigerijos dalyvavimg Kotonu susitarime atsizvelgiant j naujai priimtus teisés aktus, pagal kuriuos homoseksua-
lumas laikomas nusikaltimu, pradéjimo (2014/2634(RSP))

(2017/C 378/30)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | tarptautinius Zmogaus teisiy isipareigojimus ir priemones, iskaitant jtrauktus j Jungtiniy Tauty
konvencijas dél Zmogaus teisiy ir Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijg, pagal kurias
uztikrinamos Zmogaus teisés ir pagrindinés laisvés ir draudziama diskriminacija,

— atsizvelgdamas j Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija, Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, Konvencija dél visy
formy diskriminacijos panaikinimo moterims ir Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartija,

— atsizvelgdamas | 2011 m. birzelio 17 d. JT Zmogaus teisiy tarybos rezoliucijg 17/19 dél Zmogaus teisiy, seksualinés
orientacijos ir lytinés tapatybés,

— atsizvelgdamas | Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno valstybiy grupés ir Europos Sajungos bei jos valstybiy
nariy antrg persvarstytg partnerystés susitarimg (Kotonu susitarimas) ir | jame, ypa¢ jo 8 straipsnio 4 dalyje,
9 straipsnyje, 31 a straipsnio e punkte ir 96 straipsnyje, numatytas nuostatas dél Zmogaus teisiy ir visuomenés sveikatos
ir jsipareigojimus,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 2 straipsnj, 3 straipsnio 5 dalj, 21, 24, 29 ir 31 straipsnius ir i Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 10 ir 215 straipsnius, kuriais ES ir jos valstybés narés jpareigojamos palaikant santykius su
kitomis pasaulio Salimis saugoti ir skatinti visuotines Zmogaus teises ir apsaugoti pavienius asmenis bei Siurks¢iy
Zmogaus teisiy pazeidimy atveju priimti ribojamasias priemones,

— atsizvelgdamas j 2013 m. birzelio 24 d. Tarybos patvirtintas Lesbie¢iy, géjy, biseksualiy, transly¢iy ir interseksualiy
(LGBTI) asmeny naudojimosi visomis zmogaus teisémis skatinimo ir gynimo gaires,

— atsizvelgdamas | 2014 m. sausio 15 d. Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir
Komisijos pirmininko pavaduotojos Catherine Ashton pareiskima, kuriame isreiskiamas jos susiriipinimas dél tos pacios
lyties asmeny santuokos (uZdraudimo) jstatymo pasiraSymo, kad jis jsigalioty Nigerijoje,

— atsizvelgdamas | 2013 m. gruodzio 20 d. Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir
Komisijos pirmininko pavaduotojos pareiskima dél prie§ homoseksualumg nukreipto jstatymo priémimo Ugandoje,

— atsizvelgdamas | 2014 m. vasario 16 d. prezidento B. Obamos pareiskima dél pries homoseksualuma nukreipto
jstatymo priémimo Ugandoje ir jo raginimg prezidentui Y. Museveni nepasirasyti istatymo, taip uzkertant kelig jo
jsigaliojimui,

— atsizvelgdamas | 2014 m. vasario 18 d. Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir
Komisijos pirmininko pavaduotojos pareiskima dél prie§ homoseksualumag nukreipty jstatymy Ugandoje,

— atsizvelgdamas | 2014 m. vasario 25 d. Ban Ki-moono pareiskimg, kuriuo Ugandos valdzios institucijos primygtinai
raginamos persvarstyti arba panaikinti Salies pries homoseksualumg nukreipta jstatyma,
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— atsizvelgdamas j 2014 m. kovo 4 d. vyriausiosios igaliotinés pareiskima Europos Sgjungos vardu dél Ugandos pries
homoseksualuma nukreipto jstatymo,

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. liepos 5 d. rezoliucija dél prievartos prie§ moteris lesbietes ir lesbieciy, géjy, biseksualiy,
transeksualiy ir interseksualiy (LGBTI) asmeny teisiy Afrikoje ('), savo 2013 m. birzelio 13 d. pozicija dél Tarybos
sprendimo dél Susitarimo, kuriuo antra karta i§ dalies keiciamas 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasytas ir
2005 m. birZelio 25 d. Liuksemburge pirmg karta i§ dalies pakeistas Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno
grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimas, sudarymo projekto (%), ir savo
2013 m. gruodzio 11 d. rezoliucijg dél metinés ataskaitos dél Zmogaus teisiy ir demokratijos pasaulyje 2012 m. ir
Europos Sajungos politikos sioje srityje (°),

— atsizvelgdamas i savo 2009 m. gruodzio 17 d. rezoliucija ,Uganda. Prie§ homoseksualius asmenis nukreipto teisés akto
projektas* (), i 2010 m. gruodzio 16 d. rezoliucija ,Uganda. Vadinamasis D. Bahati teisés aktas ir lesbieciy, géjy,
biseksualiy ir transeksualiy asmeny diskriminacija“ (’) ir { 2011 m. vasario 17 d. rezoliucija ,Uganda. Davido Kato
nuzudymas (°),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. kovo 15 d. () ir 2013 m. liepos 4 d. (%) rezoliucijas dél padéties Nigerijoje,

— atsizvelgdamas | savo 2014 m. sausio 16 d. rezoliucija dél pastarojo meto priemoniy, kuriomis sickiama buvimg
lesbiete, géjumi, biseksualiu, transly¢iu ir interseksualiu (LGBTI) asmeniu laikyti nusikaltimu O,

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. rugséjo 28 d. rezoliucija dél Zmogaus teisiy, seksualinés orientacijos ir lytinés tapatybés
Jungtinése Tautose (*°),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi visi zmonés gimsta laisvi ir lyglis savo orumu ir teisémis; kadangi visos valstybés turi pareiga uzkirsti kelig
smurtui, neapykantos kurstymui ir stigmatizavimui dél asmens savybiy, jskaitant seksualing orientacija, lyting tapatybe
ir lyties raiska;

B. kadangi Europos Sgjungos bendra uZsienio ir saugumo politika (BUSP) siekiama kurti ir stiprinti demokratijg ir teising
valstybe ir gerbti Zmogaus teises ir pagrindines laisves;

C. kadangi 76 3alys homoseksualumg ir toliau laiko nusikaltimu, o penkios Salys uz tokius nusikaltimus skiria mirties
bausme;

D. kadangi uz abipusiu sutarimu vykdomus tos pacios lyties asmeny veiksmus jau buvo baudziama 14 mety laisvés
atémimu Ugandoje pagal Ugandos baudziamojo kodekso 145 skyriy ir 7 mety laisvés atémimu Nigerijoje pagal
Nigerijos baudziamojo kodekso 214 skyriy (arba mirties bausme 12 valstijy pagal Sariato teisg);

E. kadangi 2013 m. gruodzio 20 d. Ugandos parlamentas priémé pries homoseksualumg nukreipta jstatyma, kuriuo uz
parama LGBTI asmeny teiséms baudziama iki 7 mety laisvés atémimu, asmenys, kurie savo namus, patalpg ar patalpas
arba bet kokio pobiidzio erdve leidzia naudoti homoseksualumo reikméms, baudziami 7 mety laisvés atémimu,
o pakartotinai nusizenge asmenys arba ZIV uzsikréte nusikalte asmenys — kalinimu iki gyvos galvos; kadangi
2014 m. vasario 24 d. Ugandos Respublikos prezidentas Yoweri Museveni Kaguta pasirasé jstatyma, kad jis isigalioty;

—

OL C 349 E, 2013 11 29, p. 88.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0273.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0575.
OL C 286 E, 2010 10 22, p. 25.
OJ C169 E, 2012 6 15, p. 134.
OL C 188 E, 2012 6 28, p. 62.
OL C 251 E, 2013 8 31, p. 97.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0335.
Priimti tekstai, P7_TA(2014)0046.
) OLC56E, 2013 2 26, p. 100.

N

= 0 oo N

T S e T i T ST
N N A A



2017 119 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 378/255

2014 m. kovo 13 d., ketvirtadienis

F. kadangi Ugandos valdzios institucijos priemé prie§ pornografija nukreipta akta ir vieSosios tvarkos palaikymo akta,
kuriais toliau pazeidziamos Zmogaus teisés ir puolamos nevyriausybinés organizacijos, ginan¢ios Zmogaus teises;
kadangi tai reiskia politinés erdvés, kuria gali naudotis pilietiné visuomené, apribojima ir naikinima;

G. kadangi 2013 m. gruodzio 17 d. Nigerijos Senatas priemé tos pacios lyties asmeny santuokos (uzdraudimo) jstatyma,
pagal kurj asmuo, palaikantis santykius su tos pacios lyties asmeniu, baudziamas iki 14 mety laisvés atémimo bausme,
o asmenys, pastebéje, kad tos pacios lyties asmenys palaiko santykius, ar asmenys, kurie vadovauja LGBTI advokaty
asociacijoms, organizacijoms ar bendrijoms arba jose dalyvauja— iki 10 mety laisvés atémimo bausme; kadangi
2014 m. sausio mén. prezidentas Goodluck Jonathan pasirasé jstatyma, kad jis jsigalioty;

H. kadangi daugelis Ziniasklaidos priemoniy, visuomenés nariy ir politiniy bei religiniy vadovy Siose 3alyse vis dazniau
siekia jbauginti LGBTI asmenis, apriboti jy teises ir NVO ir Zmogaus teisiy grupiy teises, taip pat iteisinti smurtg prie§
juos; kadangi netrukus po to, kai prezidentas Y. Museveni pasirasé jstatyma, Ugandos dienrastis paskelbé 200 Ugandos
géjy ir lesbieCiy pavardes ir nuotraukas ir tai gali turéti labai neigiamy pasekmiy jy saugumui; kadangi Ziniasklaida
pranesé apie didéjantj LGBTI asmeny suémimy skai¢iy ir daznéjantj smurta prie$ juos Nigerijoje;

I. kadangi daugelis valstybiy ir vyriausybiy vadovy, Jungtiniy Tauty vadovy, vyriausybiy ir parlamenty atstovy, ES
(iskaitant Taryba, Parlamenta, Komisija ir Komisijos pirmininko pavaduotojg ir vyriausiaja jgalioting) ir daugelis pasaulio
veikéjy grieZtai pasmerké jstatymus, kuriais buvimas LGBTI asmeniu laikomas nusikaltimuy;

J.  kadangi ES bendradarbiavimu turéty biti remiamos AKR valstybiy pastangos kurti pagalbines teisines bei politines
sistemas ir panaikinti baudziamuosius jstatymus, politikos kryptis, praktika, neigiamas nuostatas ir diskriminacija, kurie
pazeidzia zmogaus teises, didina pazeidziamuma ZIV/AIDS atzvilgiu ir kliudo naudotis veiksmingomis ZIV/AIDS
prevencijos, gydymo, prieZiiiros ir paramos priemonémis, jskaitant vaistus, prekes ir paslaugas, skirtus Zmonéms,
uzsikrétusiems ZIV/AIDS, ir didZiausios rizikos gyventojy grupéms;

K. kadangi JT AIDS fondas ir Pasaulinis kovos su AIDS, tuberkulioze ir maliarija fondas baiminasi, kad LGBTI asmenys ir
3,4 mln. ZIV uzsikrétusiy Nigerijos ir Ugandos pilieciy negalés pasinaudoti gyvybiskai svarbiomis sveikatos prieZifiros
paslaugomis ir praso, kad jstatymy atitikimas konstitucijai biity skubiai persvarstytas atsizvelgiant i svarbias pasekmes
visuomenés sveikatai ir Zmogaus teiséms;

L. kadangi, jei abipusiu sutarimu vykdomi tos pacios lyties asmeny veiksmai ir toliau bus laikomi nusikaltimu, bus dar
sunkiau pasiekti tiek Tikstantmecio vystymosi tikslus, ypac ly¢iy lygybés ir kovos su ligomis srityse, tiek bet kokios
pazangos igyvendinat vystymosi programa po 2015 m;;

M. kadangi daugelis valstybiy nariy, jskaitant Nyderlandus, Danija ir Svedija, ir kitos Salys, pvz., Jungtinés Amerikos
Valstijos ir Norvegija, nusprendé nebeteikti pagalbos Ugandos vyriausybei arba pagalba teikti ne vyriausybei, o pilietinei
visuomenei;

N. kadangi pagal Kotonu susitarimo 96 straipsnio la dalj gali bati pradéta konsultavimosi procediira siekiant sustabdyti
pasirasiusiy Saliy, kurios pazeidzia savo isipareigojimus dél Zmogaus teisiy pagal 8 straipsnio 4 dalj ir 9 straipsni,
dalyvavima susitarime;

1. apgailestauja dél naujy jstatymy, kurie kelia didel¢ grésme visuotinei teisei j gyvybe, Zodzio laisvei, susirinkimy ir
asociacijy laisvei ir teisei nebati kankinamam ar nepatirti Ziauraus, nezmonisko ar Zeminamo elgesio, priémimo; pakartoja,
kad seksualiné orientacija ir lytiné tapatybé — tai klausimai, patenkantys | asmeny teisés j privatuma, kurig uZtikrina
tarptautiné teisé ir nacionalinés konstitucijos, taikymo sritj; pabrézia, kad LGBTI lygybé yra nepaneigiama pagrindiniy
zmogaus teisiy dalis;

2. primena Afrikos komisijos ir JT Zmogaus teisiy komiteto pareiskimus, kuriuose pazymima, kad valstybé,
vadovaudamasi nacionalinés teisés nuostatomis, negali neigti savo tarptautiniy jsipareigojimy Zmogaus teisiy srityje;
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3. ragina Ugandos prezidenta panaikinti prie§ homoseksualuma nukreipta teisés aktg ir Ugandos baudziamojo kodekso
145 skyriy; ragina Nigerijos prezidenta panaikinti tos pacios lyties asmeny santuokos (uzdraudimo) jstatyma ir Nigerijos
baudziamojo kodekso 214 ir 217 skyrius, nes jais pazeidziami tarptautiniai jpareigojimai Zmogaus teisiy srityje;

4. pazymi, kad pasirasiusios Siuos jstatymus Ugandos ir Nigerijos vyriausybés nesilaiké Kotonu susitarimo 9 straipsnio
2 dalyje nurodyto jpareigojimo gerbti Zmogaus teises, demokratinius principus ir teising valstybe;

5.  pakartoja, kad Sie jstatymai patenka j Kotonu susitarimo 96 straipsnio la dalies b punkto taikymo sritj, nes tai
ypatingos skubos atvejai, t. y. i$skirtiniai ypatingai rimto ir pasipiktinimg kelianc¢io Zmogaus teisiy ir orumo pazeidimo
atvejai, kaip nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje, todél reikalingas skubus atsakas;

6.  todél ragina Komisijg pradéti sustiprintg ir skuby politinj dialogg vietos ir ministry lygmeniu pagal 8 straipsnj
reikalaujant ne véliau nei ES ir Afrikos auksciausiojo lygio susitikime pradéti diskusijas;

7. primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares persvarstyti savo vystomojo bendradarbiavimo pagalbos strategija
Ugandos ir Nigerijos atzvilgiu ir pirmenybe teikti pagalbos nukreipimui pilietinei visuomenei ir kitoms organizacijoms, o ne
jos nutraukimui, net ir atskiruose sektoriuose;

8.  sidlo Afrikos Sgjungai imtis vadovaujamo vaidmens ir sukurti tarptautinj komiteta, kuris iSnagrinéty $iuos jstatymus
ir klausimus;

9.  ragina Afrikos Sgjungos ir Europos Sajungos vadovus apsvarstyti $iuos jstatymus per diskusijas 4-ajame Afrikos ir ES
auksciausiojo lygio susitikime, kuris vyks 2014 m. balandzio 2-3 d;

10.  ragina valstybes nares arba vyriausiaja igalioting su Komisijos parama apsvarstyti tikslingy sankcijy, pvz., draudimo
keliauti ir iSduoti vizas, taikyma pagrindiniams uZ $iy dviejy jstatymy parengima ir priémimg atsakingiems asmenims;

11.  primena 2013 m. lapkri¢io 7 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendima byloje X, Y, Z pries Minister voor
Immigratie en Asiel (bylos C-199-201/12), kuriame pabréziama, kad tam tikros seksualinés orientacijos asmenys, kuriems
specialiai skirti teisés aktai, kuriais jy elgesys ar tapatybé laikomi nusikaltimu, gali bati laikomi sudaranciais tam tikrg
socialing grupe prieglobscio suteikimo tikslais;

12.  apgailestauja dél apskritai vis blogéjancios socialinés, ekonominés ir politinés Afrikos tauty padéties, nes joms gresia
vis labiau plintantis religinis fundamentalizmas ir tai turi baisiy pasekmes asmeny orumui, vystymuisi ir laisvei;

13.  ragina Komisija ir Taryba | Kotonu susitarima pakeisiantj bisima susitarimg itraukti aiskia nuoroda dél
nediskriminavimo dél seksualinés orientacijos, kaip to daugybe karty reikalavo Parlamentas;

14.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, Tarybai, Europos iSorés veiksmy tarnybai, valstybéms naréms,
Ugandos, Nigerijos, Kongo Demokratinés Respublikos ir Indijos nacionalinéms vyriausybéms ir parlamentams bei Ugandos
ir Nigerijos prezidentams.



